cabnuBaThCs K J1I000N HOBOW 0OCTAaHOBKE M pa3BUBAET B ceOe KauecTBa U yMEHHUS,
KOTOPBIE IPUTOJATCA EMY B TAJIbHEHIIEH KU3HENEITENbHOCTH. 3a/1a4a NeAaroroB u
POIMTENEH — CO34aTh B IIPOLIECCE MEAATOTUYECKOr0 COMPOBOXKACHUA U IOIEPKKU
peOEHKa yCIOBHS JUIsl IPUOOPETEHUSI UM MO3UTHUBHOTO OIBITa COBJIAJAIOLIEIO MO-
BEJICHUSL.
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FLSP for Non-Linguistic Students: Problems of Teaching

[TorpeGHOCTH COBPEMEHHOTO OOIIECTBA B CHEIMATINCTAX, MOJTOTOBICHHBIX K MHOS3BIYHON
KOMMYHHUKAIIMH Ha TPO(ECCHOHATBHYIO TEMaTHKy, O0yCIOBIMBAET aKTyaJbHOCTh HCCIEIOBAHUS
npobsieM o0yuyeHHus! NpoQeccHOHAIbHO-OPUEHTUPOBAHHOMY MHOCTPAHHOMY $I3BIKY CTY/AEHTOB He-
S3BIKOBBIX HalpaBJeHU. B cTaThe packpbIBaeTcs 3HAUMMOCTh YU€OHO-METOAMUYECKOIO MaTepuania
KaK CpeicTBa (JOPMHUPOBAHUS M PA3BUTHUS MOTHUBAIMM Y CTYIEHTOB K M3YUYEHUIO MPOPECCHOHABHO-
OPHEHTHPOBAHHOTO HHOCTPAHHOTO S3bIKA.

Knrouesvie cnoea. Bbiciiee o0pazoBaHue, yueOHO-METOIMYECKHE MocoOus, mpodeccuo-
HAJIbHO-OPUEHTUPOBAHHBI HHOCTPAHHBIH A3BIK, KOMIIETEHIINS, MOTHBAIIHS

The relevance of studying the problems of teaching FLSP to non-linguistic students is ex-
plained by the societal demands for specialists capable of foreign language communication on pro-
fessional topics. The article describes the role of teaching material as a means of forming and de-
veloping motivation among students to study FLSP.

Keywords: higher education, teaching materials, FLSP, a competence, motivation
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The transition to educational standards of the third generation brought to the
forefront the competence-based approach to the organization of the learning process
at a university. Its feature is the transition from the formation of knowledge, skills
and abilities to the formation of competences [2]. This term usually refers to the abil-
ity, and in some cases, the willingness to apply knowledge, skills, and practical expe-
rience for successful activities in a particular area.

In studying FLSP students should develop communicative and professional
competences. The professional component in FL acquisition turns out to be a decisive
factor for increasing the motivation of its study and is didactically and pragmatically
justified [1]. Experience shows that interest in the knowledge acquired increases
when students have a clear idea of the possible scope of its practical application,
when skills and abilities are formed in the learning process that are necessary in the
future for a successful start and career advancement [11].

In this regard, one cannot fail to note a teacher’s increasing role in changing
conditions of education development [5]. A teacher faces a difficult task — to teach a
student to navigate in a new environment and adapt to unexpected changes in all are-
as of professional activity. It is necessary to dwell in more detail on the main prob-
lems faced by FL teachers at a technical university and find possible ways to solve
them. First of all, this is the limited time frame allotted for the study of the discipline
“Foreign language in professional activity” and the difference in students’ training
level.

In addition, student motivation is a serious problem. “All teachers know how
difficult it is to work with students who do not want to master an academic discipline
and do not understand why they are doing it. Therefore, teachers need to create a
learning and professional context that allows students to assess their foreign language
capabilities and try to act in professionally significant roles” [3, p. 40].

Motivation issues and some ways to increase it depend on a set of tasks, the
implementation of which demonstrates to students their progress; from the atmos-
phere created in the classroom, the ability to express thoughts, react to the proposed
communication situations; from ICTs use and a person-centered approach in FLSP
teaching; from the development of lesson concepts that increase the incentive for lan-
guage learning [9]; [10]. They form students’ attitude to the discipline and affects the
progress in language acquisition.

The correct choice of learning material helps a student to complete the educa-
tional tasks. At the same time, its choice can vary from teaching materials, in which
certain types of foreign language speech activity are set (training exercises, texts and
tasks for speech practice, reference materials, etc.) to searching for materials in the
Internet, books and periodical press, designing own training materials and exercises,
modeling real situations of future professional activity, involving the use of FL, etc.

[4]; [8].
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A distinctive feature in the linguistic training of history-students in Nosov
Magnitogorsk State Technical University is the maximum consideration in the specif-
ics of a professional sphere: its concepts and terminology, lexical-syntactic and
grammatical features, the format of oral and written texts, situational features of pos-
sible FL. communication [12].

Taking into account all these aspects, foreign language teachers have devel-
oped a number of textbooks for bachelors and masters studying “History” [7]; [13];
[14]; [15].

Authentic materials offered in textbooks are of high informational value and
are characterized by natural lexical content. The language presented in these materi-
als, being primarily professionally oriented, acts as a means of real communication,
reflects the real linguistic reality, the peculiarities in the functioning of the language
as a means of communication on professional topics [6].

Thus, in relation to the development students’ foreign language professional
and communicative competence, there is an acute issue of the discrepancy between
the knowledge gained in the classroom and real situations that arise in the process of
professional activity. It is possible to avoid these discrepancies by recreating in the
process of language learning the potential circumstances and conditions of profes-
sional work, which are fundamental for the formation and development of foreign
language communicative competence.

In FLSP classes, students' participation in situations that simulate situations of
professional communication allows them to get an idea about the difficulties and
problems of real interaction, the advantages of the chosen role, learn to choose certain
tactics in conducting a conversation, present oneself in a favorable light, concentrate
as much as possible to achieve this goal.
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